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Siebenzah!’)

ANitiquis intemporib?.

do chom der {ps {cs.

infpecie columbe.

ineiner tuben pil=de.

uon himele nal grith.

ze der lute gefiht.

die dere chriftenheit uer iahen.

fame fcule wir in noch taugenlichenphahen.
So wir des Keloben uer ichen

dohc wir {in mit den augen niene {ehen.
Er wont ie doch mit famet un{
innamen des uater unt des fun{”

unt des heiligen gaiftes.

peginne w=ir dizes liedes.

Wie meht ich herre trehtin.

weare mir daz haupht erin

{talin diu zunge.

die grozen mandunge

iemer uure bringen.

ze fagen oder gefingen.

des uon dir gefcriben ift.

{o mancfalt {o du bift”

iz ne {1 daz ihc genize

do {i {colten pridegen daz du fiu hieze.
uf tun uil un uorhtente den munt.

der heilige geift tet in die rede chunt.
daz {1 weren unbe {colten.

{ua {1 reden wolten.

daz wil ihc gedingen.

unz ihc langeft welle fagen oder {ingen;
Woldu heiliger geift.

du ubel unte gut weift

nehein gedanch ift {o che=fiene.
dunewizeft in eine.

{uaflo wir getun ze gote.

daz {enteft du uns ze mite.
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wante du warlichen pift”
{crutator cordif.

unt elleu herze haft gefcafen.

uon diu fint {1 dir offen.

{o {prichet der pfalmifta.

“cor mundiicrea.

reinez herze {cefe du trehten in mir.
daz ihc geture uone dir.

fagen unte {ingen

dife rede pringen.

mit diner uolleift.

ze lobe deme heiligen geifte;”

Nu wil ihc iu fagen zallererift.

uon einer zale diu uil her ift

der heilige geift.

des en phahe wir allermeift.

da wir werden getau-fet.

unte man uns tritenftunt pefaufet.
dohc wir einiz da horen nenn-=en.
wir {culen driu pechennen.

daz waz zer {ehent diu augen.

{o wo=nent drinne taugen.”

pater et fili?

iouhc der {ps {cs

{o lazen wir in der unde

des herren adames fun=de.

iemer peliben.

unte zehiwen z6 den feben wiben.
die uon deme heiligen geift {int ze {ceiden.
{o wer=de wir criften die der é waren heiden.
Nu wil ihc iu fagen ze gedute.
weleh {in die {iben prute.

die wir inallen ga=hen.

in der taufen phaen.

iouhc die {feptem dona.

die phae wir auch da

daz {int die {iben {inne.

der chriften=liehen minne

{uie witen er geuere=det {1.

wir geloben ie doh die namen dri
eine ware gotheith

iemer an unmuzeunte an arbeith.
Uon den pu=chen wirt unf an {cin.
welehz die fi=ben gebe {in.

dannen wir etelich ho=ren {criben.
ebenmazen den wiben.

alfam der man unt daz wip.

peidiu f{int ein lip.
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alfo ift uber die fele der geift.

aller prutegaum meift

iouch der beider chint.

der lichenam gotu werich fint.

{o habe wir uns zogote gemifhet.

ube der heilige geift uone funden da niet erlifchet.
Nu wil ihc iu fagen fa

geheizzen ift fapiencia

diu aller erift gebe.

die ein iegelich me=nifche habe

uon deme heiligen geifte en-fanen.
damite {cule wir langen.

anden abrahames paren.

da ne mac uns der tot niuth getarn.

noch nehein flath arbeit.

{o pringet uns diu wifheit.

zu’ den tugen-ten {o mang ualten.

dane muge wir al-ten.

daz git uns got zelone.

da lebe wir mit den engelen {cone.

So ift diu an=der gebe fus

geheizen intellectuf.

die wir uon deme heiligen geifte {culen haben
{uas fo wir gotes uernemen oder uerften
daz {cul wir preiten unte meren.

unfer tumpern leren.

{o muge wir wol gedin-gen.

{fuan wir daz wovcher ze min geft uure bringen;
So ift daz dritte dond.

geheizen confilia

{o iz an den pochen gefcriben ftat.
inunfer zungen chut iz rath.

ware wir den guten.

daz wir einander rieten.

mit truien ioch mit war=heit.

{o ne ware diu heidinfcha[f]t {o breit.
noch {o manic fele en noten.

ia {cuf got mit rate.

nah {ineme pilde den man.

der elliu dinc wol chan.

[...] ein piceichen

er wolte. {ich ie doch pefprechen.

mit den nideroren graden.

die gebe git uns der heilige geift uon {in genaden.
So ift diu uierde gebe fo.

geheizen fortitudo.

iz chut uile rehte {terche

daz muge wir piden martereren merchen.
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die ftu[n]ten uorden uurften.
mit michelen geturften.

{1 ne uorten uiur noch daz fuerth.
{ine redeten daz gotes warth.
die piteren chole.

{1 wof hen ire ftole.

mit des lampes plote.

do ftarhte {iu got der gote.
mit {ineme heiligen geifte.

in aller wife meifte.

muzer ouch uns pefci-=rmen.
mennifch armen

uor aller {lahte leide.

unze diu fele uon deme liche=name {ceide;
So ift diu uunfte gebe fa.
geheizen {ciencia.

daz chut chunft zedute.

unte manet uns tumpen lute.
daz wir leren wiftum.

ane werltlicchen rom.

durft ift guter lifte.

{ua wir dienen chrifte.

der tieuel ift {o manicualt.
unte hat unfere funde gezalt.
in {ine priue gerihtet.

der wider unfih uihtet.

mit uiuren ftralen.

{o peuware der heilige geift aMEN.
Nu {cule wir uernemen dapi.
welehez diu {ehfte gebe fi.
zeware {agen ich iu daz.
geheizen ift {iu pietas.

daz chut uile rehte gute.

daz uns got pehotte.

mit {ineme heligeme geifte.
unfihc uellet aller meifte.

diu ftarche girde unt der nith
wirne beche=ren unfich en zith.
uon der ubermwte.

mit milte iouch mit gute.

die manigen mein eide
werdent der {ele zeleide.

{i mwzen drumbe prinnen.
wir {colten ein ander minnen.
mit pruoderlichen triuen.

D iu fibente gebe dapi.

heizet timor dni.

daz chut gotes uorhte.
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der himel unt erde warhte.

daz an niuuet ftat.

war deiz {in gewalt nepore hat.

daz danzewifchen ift peuangen.

daz nehat niwet ubergan[gen].

des ime {in meifter ge=both.

deu helle uorht indurech not.
wante die zuagefhefte.

die got mit {iner cherefte.

{covf nah fines libes pilde.

zwene. {perlinge. wilde.

diene mach nimen geuellen.

{o wir die povch horen zellen

iz ne welle got uerdulten.

wir werden paz pehalten.

uor aller {lahte noten.

want uns die engele uone himele {culn pehovtten;
Got uerlech uns zwene geifte.
under den {i=ben aller meifte.

daz wir mit goten liften.

got minnen unt unferen nahi[{]ten.
{wa wir daz zeprechen

wir durfen niht {prechen.

daz wir gotes pot reuullen.
{uederen wir minnen w=ellen.

den anderen hazzen ane not.

di minne bede {int tot.

{o ftet iz ander gotes é

wirne pirn pfecti in caritate.

D ie zuelue poten chomen nein

da in der gotes fun erfhein.

nah finer urftende.

ceigte in uoze unde hente

daz {1 defterbaz erchan-ten.

daz er uon deme tode waz erftanten
an den {elben {tunden.

er plis uz {ineme munde.

den heiligen geift in fiu.

einen grozen gewalt er in uerlie.
{fueme {1 ire funde wolden uergeben.
{1 hizen in proderlichen leben

daz {colte wir noch pehoten.

fam fi do taten

mit proderlichen mi=nnen

{fo maht wir gefinnen.

daz wir niene werden gefceiden.

da got funderet die lieben uon den lieden.
Got durech fine gote
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auer do {amenote

mit einualtigen muote

die zuelefpoten gote.

28 ierfim in ein fal

der helige geift chom uber {iu al.

gelich ineineme uiure.

{ilobeten uile tiure

den himelifken chunich eine.

ir gebet daz was reine

die der chriftelichen wolten leben.

den warth der zueier geifte einer da geben.
In den tugen=ten aller meift.

der got die {ine iungere wifte.

lert er {iu pat fr.

infiben gebe ift er

uil rehte geteilet

mit den uiern wirt der lichenam geheilet.
mit den anderen drin diu fele.

waz pedurfe wir gebe mere.

{o {prichet unfer herre dapi.

nolite multa log!

die rede wil ich iu zelofen.

ir nefcult nieht uile chofen.

{am ethnici taten.

die uile lute baten

unte wanten daz {iu got defter baz uer name.
ire gebe was deme heiligen geifte nith gezeme;

Iohannes apis.

ia wart er tranflatuf

20 den himelen uonder erde.
da fah der gote werde.

alfo geiftlichen

uile manegiu wunter und® zeichen.
ein poch lac da peflozzen.

ia wolte er gerne wizen

waz drane gefcriben ware.
der engel fagete ime mare.
“du {colt iz ligen lazen

got felbe wil iz enfliezen.

al daz ftat ge={criben da

& apire {ignacula.”

Ioh=annes euangia.

{cribet uone xpe.”

und® uon deme heiligen geifte.
uz d°n himelen aller meifte

er {fagete uns urchunde

wie er {iben infigele fun=de.
die wolt er gerne enflizen
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der engel ne liezen.

des was der herre en forgen.

er uorhte daz drinne wa-re uerborgen.
daz got minnifce wo=Ith uertiligen
want unfer uorderé wilen.

uermanten {in gebot.

du ifrl wor[h]ten irapgot.

uz ere gegozzen.

{it wrden diu {iben infigele enflozé
uns allen zetrofte.

du got {ine hantgetat er lofte.
Nuift uns getan zewizzen.

wie diu fiben infigele wrden enflozen.
die got hie nerde worhte

durech {iner chinde uorhte
chunde wart er zerift.

ei=ner magde aller herifte.

die potefca=ft warf der angis.

do wart er incarnatg.

Iohannef in do tofte.

iudaf in uercofte.

an dac cruce wart rehan-gen

dv waren uier zeichen erga[n]gen.
beuolehen wart er der erde.

an de-me tritten tage reftunder werde
do uber er in fines uater lant
{ider {ant un{ der heilant.

den heiligen geift zetrofte.

wie tiuere er unfthc do ander ftunte erlofte;
Nu uernemet waz ihc iuch lere.
eine zeale diu ift uil here

die man fiben nennet.

{o aftronomia wirt erchennet
{ibene {int der himele”

unte laufent dar nebene.

{ternen {ibene liehte.

die got {cof uon niehte

nah {ines {elbes willen.

die ander ftent alle ftille.

obder wolchen chrefte.

der wint uuret dei wazzeren lufte.
arcuf treit den brun=nen.

unte lubhtent unf {iben {unnen.
diu maninne {cinet werde.

unt ift pre=iter denne diu erde.
diu wantelet fich doch fiben ftunt.
daz ift uns allen wo=le chunt.
{iben tage {int inder wochen
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diuzale ne wirt nimer zebrochen;
Thc fage iu waz daz meinet.

daz diu maninne cheru[m]p wirt unde cheleine.
alfo {1 an daz niu gat.

unte ie wederenhalben ein horn hat.
{o nahet ire der {funne

unte peninet ire {cin unte wun=ne

{1 nift alfo berht niht

ir beneme der {funne daz lieht.
pedes er {ie mac gereic=hen.

da muge wir zewei zeichen.
mer=chen piden hornen.

diu chindelin niu gebornen.

pildet fiander cheleine

daz ne tunt endereu {igna neheiniu;
Nu werdent aue funter.

ceichen und¢ wunter.

diu maninne wel=zet umbe

die wir é fahen tunchel unte chru[m]be.
unte wichet uon deme funnen
dannen ire des {cines was zerunnen.alfam
{1 die himele triben

unze {1 wirt ze=iner alben {ciben.
daz ift daz tritte cei=chen

daz mage wir auer gelichen.

in mennifchif chrefte.

{uen er halp chrefte.

wifet an deme libe.

daz pezeichenet diu maninne ioch diu {cibe;
Diu ma-ninne wahfet aue {a.

unze {1 wirt plena & rotunda.

zeiner uollen {chiben

nu la=ze wir peliben.

die tifen rede dare.

wir ne mugen iz allez pfcrutari.

{o uerre du=rech grunten.

da wir det zeden uierden {tunden.
ein zeichen nah mineme finne.

uon der maninne

auch mege wir diu zeichen.
mennifken gelichen.

{funne er inder iugente.

wirt inaltugente.

wehfit zeinme ganzen manne

{o nimet er abe danne.

ie mere unze an {in ente

daz machent uns die {unte.

Die diu maninne {uintet.
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da {1 wider deme funnen wintet.
{ine gat niht zefedele.

an deme niu noch an deme wedele.
unt newirt miner mode.

daz pewar ich andeme liede

da uovret fie diu gotes charaft
{ich uerwandelet aue diu irge {chafth
zeiner alben {ciben.

{o beginnet {1 auer leiben

unze die drizich tage ergent.
daz ift daz uonfte ceichen;
Dunt erunt {igna

ceichen werdent auerfa.

ander maninne.

unte andeme {cine darinne
chrump wirt {1 unte {mal.

diu € was {inewel fam ein pal.
ceichen tit {1 in einme horne
alfam é da uorne.

do fi zerift an daz nu gie.

diu felben ceichen {ihtman hie.
¢ der manot erge.

{iben ceichen tot fié.

alfo ir mich hortet ne=nnen

da muget ir pibe chennen
me=nnifcis tugente.

ia wirt dich inalter fam in jugente;
Dnfich nehaben die magi petrogen.
der funne laufet den pogen.

diu maninne die fenewen
dazmazent fianden himelen

der funne gat die chrumpe

diu maninne chum=et umbe.

in einleuen tagen. &

der ter=minuf gefte

zedere {elben iares urifte.

daz uunden {1 mit liften.

der funne fumet {ihc unter diu
der moz {ineme curfu.

zewelf ceichen durech gan
inder igelicheme ftan.

zuawile oder dri.

daz uunten aftronomii

er chom unze andaz trum.

{ol inaquarli]a.

{fo chumet uil {chire after des
{ol inpifces.

er chumet unze andaz trum
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{ol in thaurd.

{o chumet gezale {o daz gefcoz.
fol in geminof.

erchumet unze andaz tri.

{ol in cancru.

{o chumet aue nah deme

{ol in leone.

{o chumet auer nah deme

fol in uirginé.

{o chumet danne uile uram.
{ol in libra.

{o chumet auer nah deme

fol in {corpioné.

er chumet unze andaz trum.
{ol infagitarit.

{o chumet zealler jungeft andaz trum.
fol in cap'=corniu.

wie mahte wir daz raten.
uo-ne wanne daz allez ift conputata.
die philofophi daz iar uunten
in wilen unte {tunten
manoten unten wo=chen.

daz han ihc allez argumen-tando gefprochen.
Von der man=inne

zencheh tufent mile

unte {eh-{e unte zewinzihc

dar z6 tufint zewire

{am uile dannen

hin of z6 dere funnen.
drieftunte fammange aue fa.
habent duodecim figna.

dar unter {tat mic°fumg.

die maze uant pitagoras.
menigu wunter dapi.”

uile fagacis ingenii.

Got {cof den {funnen.

demetage ze mandun-ge.

unte die maninne dapi.

ut p=eflet nocti.

daz {1 lieh[t] pere.

dere naht uore ware.

{cof fternen da zd.

die laufent {pate unte uro.

daz {int {iben zeichen.

diu fich alzan wegent unte leichent.
doch unfihc dunchen {tille.
tamquam cintille.

peidiu wile unte ftunte.
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0,469
0,470
0,471
0,472
0,473
0,474
0,475
0,476
0,477
0,478
0,479
0,480
0,481
0,482
0,483
0,484
0,485
0,486
0,487
0,488
0,489
0,490
0,491
0,492
0,493
0,494
0,495
0,496
0,497
0,498
0,499
0,500
0,501
0,502
0,503
0,504
0,505
0,506
0,507
0,508
0,509
0,510
0,511
0,512
0,513
0,514
0,515
0,516

inarun=dineto difcurrunt.

Du feptifor=mis.

{eben pilde du pift.

herro in diner gotheit.

din gewalt ift michel unte breit.

der chrifma iohc daz olea.
becei=chenent den {pm {¢m.

da mit er uns den heiligen gaift uerlihet.
da wer=dent auh alle cheifere mit gewihet.
da wart auh adam mit peftrichen.

do lucifer het pefwichen.

do er uber-gie die gotes ¢

do phing er oleu mie.

mit deme oleo wart er rebarmer.

da wirdet diu chriftenheit mit ge uir=niet.
elliu gotes huf peftiftet.

nunnen unte muniche. ze gotes tienfte gerihtet;
So uinde wir auer gefcriben da

wie iohannes wihte in afia.

{epté ecclias

den heiligen geift peceichent noch daz.
an den felben pochen

wolte wirz witen {ochen.

{o uunten iz die phafen.

daz ein iegelich mennifke pi fibenen ift gefcafen;
Nufculwir niener winten.

¢ wir unter binten.

die rede difen loten.

allegorice gedu-ten.

{o daz wip wirt fuanger.

{o nift niht langer.

der fame uerboregen.

ware unze anden {ibenten morgen

{o uerwantelet got der gote.

den famen zeplote.

uber f{iben tage fo

wirt daz plot caro.

dannen uber {iben ta-ge.

wahesfet ader unte mage.

uber {iben tage chumet izauer nein

{o wehflet daz pein.

{o {chefphet danne d¢r gotes trut.

uber {iben tage die hut.

har unte nagele

uber tage {ibene.

daz {int {eh{ wochen.

{o ift der mennifk aller gefcafen.

Nu wil ich iu fagen zedute.
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0,517
0,518
0,519
0,520
0,521
0,522
0,523
0,524
0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555
0,556
0,557
0,558
0,559
0,560
0,561
0,562
0,563
0,564
0,565

umbe fiben alter der lute

dei nenne ihc iufa.

daz ein ift infancia.”

{o ift daz ander auer fa.
geheizen pu=ericia.

{o ift daz tritte auer fa.
geheiz=en adole{cencia.

{o ift daz uierde auer fuf.
geheizen juuentuf.

zeware {agen ihc iu daz.

daz uun|[f]te heizet etas.

{o ift daz fehfte auer fus.
geheizen fenectg.

zeware {agen ich iu daz.

daz. decrepita etas.

ift daz f{ibente genennet.”

da mit uns des liebes zerinnet;
Uon deme heiligen geifte.
habe wir {iben lifte.

alfo ftat gefcriben da.

daz ein ift gramatica.

{o ift diu ander auer {a”
geheizen dialetica.

diu dritte heizet mufica.

diu uierde rethorica.

{o ift diu uiunfte auer fa.
geheizen aritmetica.

{o ift diu fehfte fa.

geheizen geo-metria.

{ibente der lifte frie.

uerleh uns got zeminnen.

die fint erwelt uz anderen den {ennen.
Uir {culn iuante uriften

uon den fiben liften.

uile unter {chidelichen des.
umbe die {epté liberales artes.
daz eine ift der

gewizzen unte inden pochen.
der ander daren gegene.

der die w=arheit unte die loge.
en zwilchen den peiden.

mit geuoge chan pefc=heiden.
der dritte der mit chunfte.
ein fanc wol chan gerihten.
der uier=de deme des got kan.
daz er dazlan-th reht wole chan.
al nah finme willen.

der uiuenfte der chan zellen.
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0,566
0,567
0,568
0,569
0,570
0,571
0,572
0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581
0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591
0,592
0,593
0,594
0,595
0,596
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601

0,602
0,603
0,604
0,605
0,606
0,607
0,608
0,609
0,610

0,611

0,612

0,613

der {fehte der chan uiezzen.

unte hat {ihc geulizzen.

der fibente mach kelirnen.

daz er chofet anden fter=nen.

uil menigiu zeichen pider naht.

diu wunter manic{laht.

die uon den fiben {innen

der mennifk mach gewinnen.
Suanne daz chindelin wirt geboren.
{o {cal iz der uater wol bewaren

unze anden uuzigifte tach.

wante diu moter nemach.

uor den ir noten.

daz chindelin pehoten

{o grife danne diu muter derzo.

unte pewar iz {pate unte uro.

diu {iben iar mit talle.

daz iz in daz wazer niene ualle.

noch in deme uiure niene uer brinne.
unz iz den heiligen geift gewinne.

ze {iner é taufe.

unte e iz der tot pegriffe.

{o {col der ewarth.

mit den gotes warten

{inen phareman pewarn.

daz ime der tiuel niene muge getarn.
nah der cherrine

umbe die {culde {ine

die fiben iar me-talle.

daz er indaz unreht nine ualle.

noch infunten niene uerbrinne.
{fuenne er gotes hulde gewinne;

Suer gotes fo uerlaugenot.

daz er {ineme eben chriftene tut den tot.
der hat {ihc {elben erflagen.

{o wir dei poch horen fagen.

{o {cal er uil harte gahen.

uierzech tage en phaen.

mit der {tole uon dem pha-fen.
alfam der mennifche in uierzech tagen wirt gefcafen
ze prote unte ze brunnen.

{o ift er auer deme tiuel entru-nnen.
zeware {agen ihc iudaz

unte wirt lebentihc alfam er éwas.
Nu uerne-met ir wol zegedute.
tumpenleigelute.

ir maget uile wol uerftanten.
dunchet iz iuhc nicht enplanten
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0,614
0,615
0,616
0,617
0,618
0,619
0,620
0,621
0,622
0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635
0,636
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642
0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649
0,650
0,651
0,652
0,653
0,654
0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660
0,661

{uanne der man uihtet

{in waffen uf rihtet.

{o cheret der manflech.

deme f{uerte daz ein ecke

uber {in fe[l]bes haupt.

{o wirt diu fele ertaupit.

den lemtigen fcal er uaften.

den toten lazen raften.

im nift dere uaften por not.

er hat ime {elben getan den tot;
Uuir werden fiben {tunte.

uon den funten inpunten.

obwir iz geuorde=ren {o

zaller erift inbapti{mo.

gant la=zet wirt un{ auer fa.

infca euchariftia.

{o wirt diu fele uile uro.

dritten ftunte inmartirio.

daz reine almofen.

{cal unfihc zedeme uierden male erlofen.
ze deme uunfte male diu uafte.
diu miniftaller befte

die wir zedeme fehften male {colen haben
ob wir {iben {tunte uergeben
unferen uianden

{o werde wir relofet uon def tieuele{ pan-ten.
Sibenftunde gefcahen

zeichen inal gagen

alfo unfer herro wart geboren

dv wart zerome erchorn

ein chunich der wart genennet fuf.
cefar auguftuf

der richfenote dv.

gewelticlichen intoto mundo.

der chunich beceichenote

den alwaltigen got.

cheifer aller chunige

der def tages chom her ner=de
unde hie richfen began.

unze er unfich alle gewan.

uz def tieuel{ gewalt.

{famé uile di=che unf uore hat gezalt.
Der chunich got niene uorhte.
iedoch uride er worhte

inallen den richen.

{ofi niene gewnnen {amelichen.
def fiben tagef chom unf auerfa.
uondenhimelen pax uera

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

14


https://linguistics.rub.de/rem

MO14: Priester Arnold: "Loblied a.d. hl. Geist’ (Von der Siebenzahl’)

Diplomatischer Lesetext

0,662
0,663
0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670
0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,678
0,679
0,680
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690
0,691
0,692
0,693
0,694
0,695
0,696
0,697
0,698
0,699
0,700
0,701
0,702
0,703
0,704
0,705
0,706
0,707
0,708
0,709

aller uridebefte.

mit deme heiligem chrifte.

def loben wir den dinen {un

qui fecit utq; unum.
Andenfelben ftunden

die waren geuangen. unde gebunden.
incharichaere geftozen.

die hiez der chunich lazen.

dv hiez wrichen auer fa.

eine wage diu hiez dracma.

er gebot inpideme halfe.

daz {1 die imen geben zezinfe.

alle geliche.

die der waren infinem riche.
diudrifenige wach

dv {cah andeme felben tage.

daz unf got geuriete

uon uilemicheleme ftrite.

gelaube wir die namen dri.

mit dem zinfe pir wir uri.

ze deme ewigem liebe.

ia wart der chunich edele geboren uon eime weibe.
Cefaraugufty

dv tet er auer fuf.

uil wiflichen

er uertrep uz {ineme riche.

die ir herren waren {trunnen.

den wolt er {inef lantef nieht gunnen.
diedes niht wollten tun.

die hiz er alle haupten

an deme einin tage zeware.

heizer {la=hen mere.

denne drizech tufent liebe.
manne unte wibe.

die ire heimote. niene mahten gereichen
daz was daz uierde ceichen.

daz {int noh die uerwarhten.”

die got niene wellent u6rhten
noh ire {cephere minnen

die fint ire herren tru-nnen

anme iungifteme tage.

mit de=me euuigeme {lage.

{lehet {1 got ze tode

mit liebe ioh mit fele.

in daz apgrunde

da wonnent {1 ieme an ende;

Def felben tages {chein ein fterne.
daz fah-en ungerne.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

15


https://linguistics.rub.de/rem

MO14: Priester Arnold: "Loblied a.d. hl. Geist’ (Von der Siebenzahl’)

Diplomatischer Lesetext

0,710
0,711
0,712
0,713
0,714
0,715
0,716
0,717
0,718
0,719
0,720
0,721
0,722
0,723
0,724
0,725
0,726
0,727
0,728
0,729
0,730
0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744
0,745
0,746
0,747
0,748
0,749
0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757

die iuden indeme lante

daz ceichen was inante.

daz was gewifaget é.

do chom lumen delumi-=ne.

lieht uon lieh[t]

got uon himele pra=ht

unf daz euwige lieht.

daz ne luhte € peuore nieht.

den die indere uin=fter waren.

do der mane idh der fun=ne ir {chinen uerbaren.
Nu faget uns der gute Matheuf

wie ein guldin circulus.

alumpe [uinge] den funnen.

do diu maget den gotes {un hete gewunnen
der mit {iner crefte.

umbe uchet alle gefcefte.

incelo et interra.

indeme apgrunde alfo uerre.

do er die helle pefloz unte uf tete.
munda pugillo co=tinet;

Do wart ein ceichen uile groz

durech die tiuer floz

mittenu=ber ein oleuaz.

daz uile manich ma gefah

zeware fagen ich iz iu

daz waren ceichen {ibeniu.

diu in deme einme tage gefchahen.

{o romare iahen.

do peceichenote daz oleu

magna mifteria

wie uns got allenthalben

die wnten wolte er {alben.

mit {inme heiligen geifte

daz peceichenote daz oleum allermaifte.
Nuerteilent unf die canones.

{eptem generationes

unte cellent uon eineme rippe.

uile rehte {iben fippe.

Matheuf zelt unf{ dapi.

{ex etates mundi.

dere werlt fehfal-tere.

indeme fibenten werde wir beha[l]ten.
ze deme euwigen liebe

da unfich inlibro uite {cribet.

Nuhore wir dei poch iehen.

wie eineme iegelichen mennifken {cul gefchehen.
ze {ineme lebene

herzeleith {ibene.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

16


https://linguistics.rub.de/rem

MO14: Priester Arnold: "Loblied a.d. hl. Geist’ (Von der Siebenzahl’)

Diplomatischer Lesetext

0,758
0,759
0,760
0,761
0,762
0,763
0,764
0,765
0,766
0,767
0,768
0,769
0,769a
0,769b
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778
0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791
0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797
0,798
0,799
0,800
0,301
0,802
0,303

indeme {ibenten leide.

{cal er uon der werlte {cheiden.
zeder euuigen heimote.

da uergizzet er {iner note

daz fagen ich iu zeware.

da dunchent tufent iare

nieht lengore. [ne]war fam ein tach.
nehein adge nemach.

die genade durihc {cauen

die wir da fculn puen

pefizzen unte niezen.

dannen der tiuel

durch {in ubermot

indie helle wart peftozzen;

Uir prinnen in deme fibeten cite.
unte heichen ifmahelite.

in tertia etate.

mit des herren abrahames rate.
we=rte wir chint der diu

uondane nehabe wir triu.

wir {colten heizen ifrahel

pehielte wir unfer é

diu werlt ift chomen unze andaz trum
genuf uipperara.

heize wir uil rehte.

wir pirn der uipperen geflehte;

Des herren abrahames fara.

diu was neunzich iare

¢ {1 chint gewunne.

pi deme ire manne.

ia laupt ime diu uroe.

daz er {lief pi finer diwe.

da pi gewan er ein chint

dannen hup {ich diu criftenheit fint.
der engel {prah z6 abrahame.

“din chome fara

{col dir ein fun gebern.

des du nu uil lange pegundeft gern.”
des urde=ten {1 fich peidiu

{1 hiezen daz chindel unte die diu.
uz deme houe w=erfen.

“nu wir des chebes funs nieht pedurfen.”
alfo zelt uns daz lieht.”

uon deme fune chumpt diu heidenife diet
die ebreifcen lute.

die gote waren trute.

unte der urauen faran.

hei wie manige werlt {1 {int gebaren;
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0,804
0,805
0,806
0,807
0,808
0,809
0,310
0,811
0,812
0,813
0,814
0,815
0,816
0,817
0,818
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826
0,827
0,828
0,830
0,831
0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,839
0,840
0,841
0,842
0,843
0,844
0,845
0,846
0,847
0,848
0,849
0,850
0,851
0,852

Nuuernemet waz ich iuhc lere.
waz wirt deme manne mere.
aldes er gewinnet

{o ime des liedes zerinnet.

er ne habe ez hine uore gefendet.
{o ift iz wol gewen=det.

dane urizzet iz ime daz roht.
daz pehaltet ime got.

uor der milewen unte uor deme diebe
tut iz iuwer {ele zeliebe
denchet anden chumftigen tot.
der iu alle tage nahoth.

mit micheleme zorne.

{o pegegenet iu da uorne

got mit {inme lone.

ineterna manfione;

Nu lobe wir minen trehtin.
ioh den heiligen geift fin.

die namen alle drie”

{epcies in die

alle tage {iben ftunt.

lobet dich uil manich munt.”
ze uefpere iohc zemettine.

{cul wir {pate unte uro fin.

ze gotel dienefte.

daz gepuet unf der pfalmifta dauid.
do er machote die tage cit”

ze p'me iohc zetercie.

lobe wir gewifle.

ze {exte unt ze none.

{o lobe wir diche {cone.

ander coplete.

lobe wir dine gute.

{o du uile wele wert pift.
lau=date dim decelis.

Nu lobent dich auerfa.

{ol et luna.

der funne idhc diu maninne.
die fternen loben dich unter in
unte loben dich trehtin uber al.
peidiu perch unte tal”

holz unte ftaine.

loben dih trehtin eine.

unte al daz uf der erde ift.
laudate diim inexcelfis.

Nu loben dih trehtin auer fa.
maria & flumina.

wazer unte prunnen.
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0,853
0,854
0,855
0,856
0,857
0,858
0,859
0,860
0,861
0,862
0,863
0,864
0,865
0,866
0,867
0,368
0,869
0,870
0,871
0,872
0,873
0,874
0,875
0,876
0,877
0,878
0,879
0,880
0,881
0,882
0,883
0,884
0,885
0,386
0,887
0,388
0,889
0,890
0,891
0,892
0,893
0,894
0,895
0,896
0,897
0,898
0,899
0,900

unte loben dih alle zungen.
uuefce. unte uogelin.

lo=ben dih herro trehtin.
loben dih diner chrefte.

alle die {cehte.

daz lemtigis uf der erde ift.
laudate diim de celis.

[N]u loben dich trehtin werde.
die himele iohc diu erde.

loben dihc herro dapi.

omia {1dera celi.

iohc daz firmamen-ti.

lobe [dich] herro unte den dinen fun.
die wrze idhc daz ander chruth.
loben dich herro gotes truht.
wante du des {chephere pift.
laudate diim inexcel=fis;

Nu lobe wir dich auer fa.
inpfalterio & cithara.

mit {almen iohc mit {eit {pile.
dihc lobent engel uile.

ane rofent {1 dich fuf.

alle chodent {1 “fcs”

allez daz uf deme himele ift.
laudate domnu decelis.

Nu loben dihc treh=tin auer fa.
rores et pruina.

regene un die winte.

unte elleu apgrunte.

die puhele iohc die lewen.

die pache iohc die fewe.

unte aldaz ter ie wart unte iemer ift.
laudate diim in excelfif;

Difiu dinch fint elliu gordinot.
{oz got felbe gebot.

deme heiligen geifte zeren.

daz wir {in lop der mit meren.
nu lobe wir in mit rehte.

{ine gnade ift manigere {lahte.
uber unfthc mennifcen arme.
uon ime {o pir wir warme.

uon ime {o habe wir uarwe.
uon ime {o pir wir marwe.

uon ime {o pirwir grone.

uon ime {o pirwir chone

uon ime {o pir wir {chone
inhute iohc in hare.

uon ime fo pirwir reine.
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0,901
0,902
0,903
0,904
0,905
0,906
0,907
0,908
0,909
0,910
0,911
0,912
0,913
0,914
0,915
0,916
0,917
0,918
0,920
0,921
0,922
0,923
0,924
0,925
0,926
0,927
0,928
0,929
0,930
0,931
0,932
0,933
0,934
0,935
0,936
0,937
0,938
0,939
0,940
0,941
0,942
0,943
0,944
0,945
0,946
0,947
0,948
0,949

inuleifce iohc inpeine.

uon ime {o habe wir den ganc.
uon ime fo [habe] wir den gedanch.
uon ime daz wir gehoren.

{ehen unte ruren.

{tinchen unte fmechen.

{lauen unte wachen.

loufen unte {pringen.

fagen unte {ingen.

liken unte leinen.

{fuphten unte weinen

{izzen unte {tanten.

mit fozen iouhc mit hanten.
mit lie=be iouhc mit {ele.

{o lobe wir den dinen geift trehtin herre.
Durehc des heiligen geiftes minne
{o uant diftu churzlichen wart.
ein prieft der hiez arnolth.

uon fiben allermeifte

faget er uon deme geifte

daz er defte mere en oelte.

{uer fo die za-le pefchelte.

wir lafteren weter unte zit.

unte allez daz unf got git.

{in felbes willen wir nieht er chennen.
Jue diche wir in nennen.

der tieuel heizet {inen hatem.
die chriftenhei-te uerraten.
iouhc def waren gelauben.

alle tage pe rauben.

manigere goten werche.

irret er unfihc flariche.

daz aller berifte urfchim.

{o ge=marteret wart min trehtin.
daz beizet er ane {crien.

die uil tu[m]penlei-gen.

iohc die mittachen.

in der ofteren wochen.

Ji [prechent daz {1 crap fi.

“uenite benedicti.”

[inget man uil gewiffe.

des [elben tages ze miffe.

da mit ladete. min trebtin.
zalleriungift die rebten.

in fines uater ric=he.

da lebent [i geiftlichen.

iemer an ente.

nu beue wir ovf die bente.
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0,950
0,951
0,952
0,953
0,954
0,955

inder waren minne.

unte pitten daz wir die [timme.
alfo fiize mo =zen [horen][ ]
[ze] den himelifk choren.

moze wir geladet {in.
iniudicio dni.
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